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Vinte ¢ Sete Metroo Para a [iberdade

Desde que for levantado o Muro em Berlim, em agésto de 1961, pequenos
grepos de habitgntes da Alemanha Oriental, desesperadamente decididos,
vém tentando todos os meios de fuga. Alguns pularam das janelas de prédios
sttuados na fronterra. Quiros jogaram caminhées contra as barricadas. Um
grupo assaltow wm trem, outro se apoderou de um vapor do canal. Alguns
arrastaram-se por dentro dos esgotos . .. aré que éstes foram fechados.

No dig 24 de janeiro de 1962, 28 refugiados chegaram a Berlim Ocidental,
depois de se arrastarem através de um tinel que cinco déles haviam cavado.
Amimados por ésse sucesso, outros bravos grupos comegaram a escavar por
barxo do Muro, apesar das rigorosas medidas de seguranca tomadas pela
policta da fronteira. Algzm«* Joram descobertos e presos. Outros tiveram Eéxito
e, ent fins de Jutho, cérca de 100 homens, mulheres e mrmga; se haviam liwrado
do jugo comunista gracas a atividades literalmente “‘subterrdneas’.

Lis a historia do tinel de janeiro, que for o primeiro e pelo qual fugiu o
maior grupo aié agora. E um drama de empolgante emogio e uma prova elo-
qiiente du rrreprimivel paixao do homem pela liberdade.

Wirriam A. H. Birnie

casadafamilia Becker é como  sob um compacto e pontudo telhado

@AY centenas de outras residéncias  vermelho. A casa, com seu jardinzi-
através da Alemanha Oriental e Oci-  nho e uma pequena horta, onde ha
dental. Suas paredes de estuque de  cinco ou seis pequenas drvores fruti-
dois andares assentam vigorosamente  {eras, respira solidez, frugalidade ¢
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fortes lacos de familia. Chama a aten-
¢do tm pombal cénico no alto do
telhado, mas o que realmente distin-
gue a casa da familia Becker € a sua
localizagao.

Fica no tranqiilo subtrbio de
Glienicke, em Berlim Oriental, pre-
cisamente na fronteira que separa o
Oriente do Ocidente, a tirania da li-
berdade. A apenas 30 metros dos
fundos da casa fica o subirbio de
Frohnau, no setor francés de Berlim
Ocidental. Mas de permeio esta o
Muro—formado nesse ponto de qua-
tro filas de arame farpado e uma
cérca de estacas—sob o patrulha-
mento constante dos homens bem
armados da Volkspolize: (Policia do
Povo), comumente chamados Vopos.

Na tarde de segunda-feira, 18 de
dezembro de 1961, Erwin ¢ Guen-
ther, dois filhos da familia Becker,
chegaram juntos do trabalho. No
instante em que abriram a porta da
rua, ouviram um ruido surdo de bati-
das vindas do pordo. Desceram para
ver o que havia-—-pois qualquer coisa
fora do comum produz nervosismo
na inquieta Berlim Oriental—e¢ en-
contraram Bruno, scu louro ¢ bem-
parecido irmie, atacando as paredes
do pordo com martelo e talhadeira.
Nio foi preciso perguntar-lhe o que
fazia.

Bruno voltou os olhos para ¢les e
limpou o pé de pedra da fronte sua-
renta.

~—Vocés devem achar que estou
maluco—disse—~Mas eu sei o que
estou fazendo. Esse maldito muro
fica de dia para dia mais comprido e

mais alto. Abrir um tinel por aqui
: S
¢ nossa Unica esperanga.

—Claro—disse , Guenther, com
voz tocada de sarcasmo.—1H4 quanto
tempo esta trabalhando ai?

~—(C8tcasde Lies horas.

—E veja o que ja conseguiul—
tornou Guenther apontando para a
parede, cuja superficie de duros tijo-
los vidrados mal fora arranhada.

—Venha, Bruno—disse Erwin.—
Vamos tomar um pouco de cerveja
|4 em cima e conversar calmamente
sobre 1ss0.

Subiram os trés para a cozinha,
onde Bruno continuou a defender a
idéia do tanel.

~]embrem-se do que aconteceu
quando quisemos passar pelo arame
farpado?-—perguntou ¢le tristemen-
te.

Decerto que se lembravam, Nao
havia mais de um més que haviam
tentado em vao [ngﬁir para 0 outro
lado. Naquela noite, ds 21 h e 30 m,
apagaram tddas as luzes para que as
patrulhas pensasscm que todos esta-
vam na cama. FMicaram entdo senta-
dos na escuriddo, a espera. Nao sa-
biam que as patrulhas tinham sido
reforcadas porque, perto dali, algu-
mas pessoas haviam fugido vdrios
dias antes. Sabiam apenas que os
Vopos, com cdes-policias que rosna-
vam ao menor ruido suspeito, passa-
vam com desoladora freqiiéncia.
Ainda estavam 2 espera quando
raiou a madrugada.

Depois désse insucesso, Bruno fa-
lara em abrir um tdnel. Mas Erwin
discordou e, naquele momento, na



cozinha da casa, repetia os scus Argu-
mentos:

~Veja bem, Bruno. Se conseguir-
mos abrir caminho pelo arame farpa-
do, a maioria conseguird passar,
ainda que um ou dois sejam presos ou
levem tiros. Que oportunidade tere-
mos com um tunel? Os Vopos sem
dGvida nos ouvirdo cavar. Seremos
todos levados para a prisdo ou sofre-
remos coisa pior, COm 0$ NOSSOSs ami-
gos que souberem do tanel e decer-
to muitos outros que ndo souberem.

Bruno voltou sem muito entusias-
mo a concordar com o irmio no sen-

tido de fazerem mats uma tentativa

de passar através do arame farpado.

Marcaram o tempo para a primeira

oportunidade que s¢ oferccesse de-
2 Fa

pois do Ano Névo.

“Nao Pode Passar™

(Os BEckERS nunca se haviam in-
teressado pela politica. Nada mais
desejavam dos politicos senfio que os
deixassem em paz. Mas depois de
aprisionados pelo Muro, juntamente
com mais de milhdo de habitantes de
Berlim Oriental a 13 de agdsto de
1961, tinham o0s nervos tensos a tal
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ponto que, no seu desespéro, preferi-
riam arriscar a vida a permancecer sob
o regime comunista asfixiante ¢ in-
festado de espides.

Frau Clara Becker, de 53 anos,
esbelta e graciosa, com um sorriso
calmo, ficara vitiva com seis filhos,
quando o marido morrera em 1945
num campo russo de prisioneiros de
guerra. Depois de libertada de um
campo de refugiados em 1947, ora
ter com os filhos em Glienicke.

Nio fora facil a vida, mas haviam-
se arrumado. Um tio que vivia nos
Estados Unidos mandara dinhciro
¢ pacotes de mantimentos até que
morrera em 1955.

Em 1950 a familia se mudara para
a casa da fronteira. Os trés filhos
mais mogos completaram o seu perio-
do escolar e empregaram-se. (Arnold,
o mais velho, f6ra viver com um
irmic de Frau Becker em Dort-
mund, na Alemanha Ocidental.) Em
1961, Erwin, de 27 anos, ganhavaum
saldrio acima da média como moto-
rista do presidente da Academia de
Arte de Berlim Oriental. Bruno, de
21 anos, ganhava bem a vida como
cletricista, ¢ seu irmdo gémeo, Guen-
ther, também ganhava satisfatoria-
mente como encanador.

A filha mais velha, Gerda, de 22
anos, 1a todos os dias a Berlim Oci-
dental, onde ganhava bem como ca-
beleireira. A exuberante Christel, de
18 anos, era aprendiz de vendedora.

Era uma familia laboriosa e otimis-
ta, cuja casa se tornara uma espécie
de centro social para a gente m6ca da
vizinhanca.

Janeire

~—Nao era o paraiso-—diz atual-
mente Frau Becker.—Mas ndo era -
de todo mau. Podiamos a qualquer
momento 1r para Berlim Ocidental
tdbda cheia de luzes.

Mas vero o Muro ¢ o mundo dos
Beckers se fechou.

Na manhi de segunda-feira, 14 de
agbsto de 1961, Gerda, como de cos-
tume, saiu para Berlim Ocidental.
Meia hora depois voltou para casa.

—0Os Vopos [izeram-me parar.
Disseram que nio posso passar.

E scu emprégo?

- Disscram-me que ndo pensasse
mais, nunca mais, cm passar para la.
Disscram que somos todos agora
porta-estandartes da Democracia Po-
pular. Disseram .

A voz se lhe embargou ¢ a mic
pdw)u o braco pelo ombro dela.

~Nao se preocupe, Gerda. Daqui
a dots ou trés dias tudo voltard ao
normal.

Mas no dia seguinte os Vopos e
os ‘‘voluntarios’ das [dbricas chega-
ram c¢m tropel pela Oranienburger
Chaussee, estrada que passava pela
casa da familia Becker, acompanha-
dos de caminhoes carregados de
grandes rolos de arame farpado. Os
Vopos desenrolaram quilémetros e
mais quilémetros dos hediondos ara-
mes, prolongando o muro da prisdo
da Porta de Brandeburgo até ao sos-
segado suburbiozinho de Glienicke
e muito além.

A Sombra do Muro

A vipa atrds do Muro passou a ser
uma série de pequenas crises. Gerda
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conseguiu empregar-se como cabeler-
reira num saldo de Berlim Oriental,
mas o noévo ordenado nio chegava
para comprar nem a metade do que
era possivel com o que ganhava antes
em Berlim Ocidental. Além disso, o
proprictirio de saldo, seguindo a li-
nha do partido, fazia com quc o resto
do pessoal a hostilizasse por ter sido
uma “‘Grenggdnger”, 1sto ¢, uma pes-
soa que atravessava a [rontetra. Os
comunistas espalhavam a opinido de
que quem trabalbara em Berlim
Ocidental provavelmente se deixara
infeccionar pela “decadéncia capita-
lista™

Os homens que trabalhavam na
oficina de eletricidade de Bruno re-
ceberam a sugestido de alistarem-se
voluntiriamente para prestar servigo
no Exéreito Popular, que qualquer
dia dtsses poderia receber ordem de
atirar nos compatriotas alemaces que
[ugissem. Bruno hivrou-se disso, gra-
¢as a um atestado médico que o dava
como surdo de um ouvido, mas a
ameaca ainda parrava sobre  €le.
Guenther recebeu de um compa-
nheiro de trabalho, que se identifi-
cou como clemento da Policia de
Seguranga, a recomendagio de dar
parte de qualquer pessoa que clissesse
cotsas subversivas e contrdrias ao
governo.

De trés em trés ou de quatro em
quatro dias, dois Vopos batiam a
noite na porta da rua da casa dos
Beckers ¢ verificavam os documen-
tos de identificacio de todos os mora-
dores. Nessas ocasides. um déles 1a
mvariavelmente examinar o rddio da

@
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sala- -para ver se [6ra deixado sinto-
nuzado com alguma estacdo de Ber-
lim Ocidental. Se 1sso acontecesse, os
Beckers cstariam sujeitos a prisdo
como ‘‘trinsfugas ideoldgicos™

A cscassez de mantimentos tor-
nou-se aguda. Faltava por toda a
parte carne, batata, manteiga, leite e
verduras. Na verdade, os Beckers
estavam ¢m melhor situagdo do que
muitos dos seus vizinhos, porque ti-
nham uma horta bem cuidada e algu-
mas drvores [rutiferas. Mas gosta-
vam, como quase todos os alemaes,
de figado e toicinho defumado e nio
havia figado em Berlim Oriental.

—FE preciso reconhecer—-dighe
Christel uma noite, sorrindo -que
Herr Ulbricht, o nosso ditador, rea-
lizou pelo menos um milagre: criou
uma raga de animais sem figado

Mas as pilhérias diminufam & me-
dida que sc alongava a sombra do
Muro. Nas [4bricas e nas escolas cir-
culavam petigoes pelas quais se reco-
mendava a todos os operarios e estu-
dantes que se comprometessem, por
si e por qualquer pessoa de suas fami-
lias, a ndo aceitarem correspondén-
cla ou pacotes de viveres ou roupas
procedentes do Ocidente.

Os boatos ainda eram plores do
que os fatos ¢ a dura experiéncia j4
havia ensinado aos habitantes de
Berlim Oriental que os boatos mais
desagraddvels sempre no fim se con-
f[irmavam. Dois boatos inquietaram
particularmente os Beckers. O pri-
meiro dizia que uma let de recruta-
mento militar universal (posterior-
mente baixada) sujcitaria todos os
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jovens vélidos a prestar servigo nas
fércas armadas da Alemanha Orien-
tal, o que decerto atingiria os ho-
mens da familia. Com o segundo,
afirmava-se que os rcs1dcntu da [ron-
teira seriam transferidos bem para o
interior da Alemanha Oriental, ao
mesmo tempo que todas as casas da
fronteira seriam destruidas, ¢ 1sso
abrangeria a residéncia dos Beckers.

Articula-se o Plano

Derors de concordarem em fazer
mais uma tentativa de fuga através
do arame farpado, os jovens Beckers
resolveram [inalmente executar o
plano a 13 de janciro de 1962, Era
uma noite de sdbado e dessa vez os
Beckers ndo estavam sozinhos,

Os primeiros que apareceram na-
quela tarde foram os Schwartzes*
Franz, um mecAnico sensato de 50
anos, e Ilse, sua espdsa. Ambos, nos
altimos tempos, quase nao tlnhdm
pensado em nada sendo em passar
para o outro lado. Quando levan-
taram o Muro, Herr Schwartz per-
dera o bom emprégo que tinha em
Berlim Ocidental. Mais importante
ainda era que duas das quatro filhas
dos casal eram casadas e moravam em
Berlim Ocidental, ¢cnquanto as duas
mais mdcas, de 16 ¢ 18 anos, atra-
vessavam a fronteira diariamente
para cursar a escola do outro lado.

O Muro separara de repente as {i-
lhas mais mdgas da escola e das cole-

¥ A exceciio das pessoas da familia Becker,
os nomes aqui referidos sio todos ficticios, para
evitar perseguigdes a parentes que ainda se
encontram na Alemanha Orental.

DO READERS DIGEST

[aneiro

gas, Viram depois que ndo poderiam
nem matricular-sc numa escola de
Berlim Oriental. Ouviam invaria-
velmente o seguinte: “Visto que
dantes atravessavam a [ronteira,
agora terdo de provar que sio leais
A Repiblica Democrdtica Popular
indo trabalhar nas [4Abricas.”

As duas mbgas ndo tinham a me-
nor vontade de esperar o inevitavel:
designagio para uma [4brica escolhi-
da pelo govérno. Disscram que que-
riam fugir, mas o pal sc mostrara
irredutivel, Como Frau Becker, €le
era de opinido que o Muro sé podia
ser um horror passageiro.

--Nio é preciso ninguém arriscar
a \'i('l;x ~dizia €le convicto. —Basta
ter pdmnud

Mas ndo é possivel ter muita pa-
cibncia aos 16 ou 18 anos. Sabendo
que ndo podiam convencer os pais,
as mogas [izeram seus |a|¢mos* seCretos.
Depois do almbgo no sibado, 16 de
setembro de 1961, passaram sozinhas
pela fronteira. (O Muro estava ergui-
do havia pouco mais de um més ¢
ainda existiam brechas na réde de
vigilincia.)

Trés dias depois, os Schwartzes re-
cechberam uma carta: as mocas esta-
vam motrando em Berlim Ocidental
com as irmis casadas. Daf por diante,
as quatro [ilhas subiam de vez em
quando ao alto dc um morro em
Frohnau ¢ davam adeus para a mie.
Frau Schwartz olhava-as de binéculo
com 0s olhos empanados pelas lagri-
mas.

A principio, Franz Schwartz ficou
aborrecido com o fato de que as fi-
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lhas o houvessem enganado ¢ a sua
espbsa. Mas os dias ¢ as semanas fo-
ram passando, a vida atrds do Muro
tornou-s¢ cada vez mais dura e os
Schwartzesresolveram fugir também.

Uma tarde, Herr Schwartz foi a
casa dos Beckers para perguntar a
Bruno se podia consertar um aparc-
lho de televisio. Enquanto conversa-
vam, Franz ndo tirava os olhos das
janelas que davam para Frohnau.

—Estdo aqui precisamente na fron-
telra. Jd pensaram €m passar para o
outro lado?

— Talvez—respondeu  Guenther.
—[or quis

—Schwartz falou-lhes das suas
intengdes. Frau Becker sentiu a sin-
ceridade na sua voz ¢ instintivamen-
te confiou néle,

—Vamos fazer a tentativa no sa-
bado & noite—disse cla.—Se quiser
VII CONOSCO, aparega para jantar com
sua csposa.

Logo depois do jantar naquele
sibado, outro casal aparcceu—os Al-
fred Muecllers. Tinham ambos cérca
de 35 anos e traziam também a sua
loura e rechonchuda filha de oito
anos, Gisela. Ao contrario dos
Schwartzes,0s Muellers haviam resol-
vido passar para o Ocidente antes
mesmo do Muro. Durante todo o
més de julho de 1961 haviam passado
sapatos, roupas e outros artigos essen-
~ ciais para o outro lado da flontura,
guardando tudo no escritério de
Berlim Ocidental, onde Herr Muel-
ler trabalhava como engenheiro de
aquecimento.

Depois de fechados pelo Muro,
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resolveram tentar a fuga o mais de-
pressa possivel. No 6nibus que toma-
va todos os dias para o trabalho,
Herr Mueller travara conhecimento
com uma mocinha de grande vivaci-
dade. Era Christel Becker. Quando
soube que a casa dela ficava bem na
h_‘ontuld. em Glienicke, apareceu
por ali uma noite. Uma hora depois
Frau Becker e os filhos haviam-no
convidado a participar com a fami-
lia da expedi¢io da noite de sdbado.

Segunda Tentativa

NaQuUEeLA notte, as trés familias—
Becker, Schwartz e Mueller—toma-
ram café ¢ conversaram sbbre tudo
menos sobre o que lhes dominava os
pensamentos até que escureceu com-
pletamente 1a fora. Prestaram entdo
toda a atengio ao barulho dos passos
dos Vopos que pareciam suceder-se
com excessiva regularidade. De vez
em quando, os Vopos acendiam as
lanternas para as janelas, fazendo
cessar 1mediatamente as conversas
até que se restabelecia a tranquiliza-
dora escuridao.

As 23 h ¢ 45 m, os nervos de Frau
Becker estavam a ponto de estourar.

—H4 muito tempo que ndo ougo
os Vopos—disse ela.—Talvez esteja
na hora. Vou 14 fora ver.

— Tambem vou—disse Herr
Schwartz.

—Acho que ainda é muito cedo—
advertiu Erwin.—Se quiserem vao
olhar, mas tenham cuidado!

Frau Becker e Franz Schwartz sai-
ram para o jardim. Tudo estava em
siléncio. Mas de repente ouviu-se ao
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longe, do lado esquerdo, som de vo-
zes ¢ ruidos de botas. Nido havia
tempo de correr para casa e eles ndo
tinham explicagdo convincente para
estarem do lado de fora, no escuro,
exatamente ali na fronteira.

—Deite-se depressa—sussurrou
Schwartz.

Estenderam-se no chdo gelado
atras de um pinheiro e quis o acaso
que o Vopos parassem a cérca de
trés metros de distAncia. Durante
meia hora pelo menos—Frau Becker
pensa que foram duas horas—os
Vopos discutiram o tempo, a hora
em que deixariam O servigo ¢ como
a vida era melhor em Dresden. (A
maior parte dos homens da policia
de fronteira é levada de outras re-
gides da Alemanha Oriental para evi-
tar que tenham relagoes pessoais com
os habitantes de Berlim.)

Quase sem respiragio, Frau Bec-
ker e Herr Schwartz ficaram esten-
didos no jardim até que os Vopos
finalmente se afastaram. Quando
voltaram para casa, Frau Becker
estava quase fora de si.

—Ndo conseguiremos nuncal
clamava ecla.

Féra uma notite de susto e frustra-
¢ao. Tivera, entretanto, um resulta-
do positivo: os homens se haviam
convencido de que a fuga pela super-
ficie era impossivel. Os jovens Bec-
kers convidaram Herr Schwartz e
Herr Mueller para descerem com
eles ao pordo. Ali Erwin apontou as
mossas que Bruno. fizera na parede.

—FE claro, um ténell—exclamou
imediatamente Herr Schwartz.

Janeiro

Os Beckers comegaram entéo a fa-
lar do projeto com o maior entusias-
mo ¢ Schwartz ficou de acdérdo em
ataci-lo sem demora. Tendo menta-
lidade mais técnica, Mueller se mos-
trou céptico. Falaram durante uma
hora sébre possibilidades técnicas e
perigos. Por fim, Mueller disse cal-
mamente:

——Muito bem, estou de acdrdo. Va-
mos comegar na segunda de manha?

—Perfeito—respondeu  Erwin.—
Faltaremos ao servigo por doenga.
Segunda, s sete horas, certo?

—Jawohl. ;

O Tanel

Herr MuerLer chegou a casa dos
Beckers na segunda-feira antes de
nascer o sol, levando uma broca elé-
trica, tomada por “‘empréstimo” da
oficina onde trabalhava. Ao vé-la os
olhos de Bruno brilharam. Com
aquilo se poupariam muitas horas de
estafante trabalho. Ligou-a no porao,
escutou-lhe o zumbido ¢ aplicou-a no
ponto da parede j4 por €le trabalha-
do com a talhadeira. Houve, no mes-
mo instante, um barulho ensurdece-
dor. Bruno desligou imediatamente,
murmurando:

~-Uma barulheira como essa atrai-
ria nio sé os Vopos, mas até o pro-
prio Ulbricht.

A broca, portanto,foi abandonada,
¢ durante o resto do dia os homens
se revezaram no trabalho com o mar-
telo e a talhadeira de Bruno.

Herr Schwartz se juntou ao grupo
na quarta-feira e sé trabalhava de
manhi. (Para afastar suspeitas, nio
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queria ainda faltar, sob pretexto de
docnca, ao seu emprego chular que
sé lhe exigia a presenga a tarde.) Ja
entio os outros se haviam munido
de martelos, pas e picaretas—levados
para a casa escondidos sob os capotes.

Viram dentro em breve que a
parcde do porio, construida em fins
do século XIX, tinha 60 centimetros
de espessura e era tdda de tijolos vi-
drados. Trabalhando em turnos de
duas pessoas, com os olhos ¢ os pul-
mbes cheios de pd de pedra, levaram
trés dias para fazer uma abertura de
1,20 mde altura e 60 centimetros de
largura. Procuravam fazé-lo bem
grande no comégo, porque suspeita-
vam que, apesar das suas ambicoes, 0
tinel inevitavelmente ficaria menor
quanto mais perto €les estivessem da
liberdade,

Por volta das 17 horas da quarta-
feira haviam rompido a parede do
porio ¢ chegado A areia ¢ ao barro de
fora. Dai por diante o trabalho avan-
cou com animadora rapidez.

Era preciso, porém, resolver difi-
culdades novas. Primeiro: o proble-
ma de remogio da terra. Guenther
sugeriu uma solugdo simples: jogar
a terra dentro de um pogo abando-
nado no jardim. Os outros vetaram
a idéia. Os Vopos poderiam perceber
e, além disso, seria preciso gastar
muito tempo ¢ energia para levar os
destrogos pela escada e para o lado
de fora. O que fizeram foi arrumar
compartimentos improvisados como
as tulhas de carvio de outros tempos
e empilhar a terra ali mesmo no po-
rdo. (No fim, s6 havia uma passagem
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estreita como entre os bancos de uma
igreja, que ia dar na boca do tinel )

Segundo: a necessidade de luz. O
tiinel j4 estava bem escuro e os dois
que trabalhavam mais na frente qua-
se nada podiam enxergar. Sendo ele-
tricista, Bruno resolveu o caso, 1ns-
talando no tinel um fio puxado de
uma tomada, ao qual se 1am acres-
centando JAmpadas com espago de
pouco mais de dois metros a medida
que a escavagdo prosscguia.

Terceiro: quanto mais se cavava
mais terra havia e mais dificil era
remové-la. Ainda a trés metros do
pordo, perdiqﬂsc tempo ¢ esgotava-se
a paciéncia de retirar a terra a mdo.
Fsse problema foi resolvido pelos gé-
meos Guenther e Bruno. Arranja-
ram uma caixa quadrada de 60 cen-
timetros de largura e 30 centimetros
de altura, na qual abriram em lados
opostos orificios a que amarraram
cordas bem compridas. Os que esta-

vam dentro do tdnel cavando en-
chiam a caixa e¢ avisavam sem altear
a voz: “Cheia.” Os que esperavam
no pordo puxavam a caixa para fora
¢ esvaziavam a terra nos (.ompaltl-
mentos. Os trabalhos se realizavam
horas a fio em virtual siléncio, apenas
interrompido pela respiragio ofegan-
te dos homens e pelo ruido surdo das
pés na areia.

Na sexta-feira, 19 de janeiro, 4
haviam passado a primeira cérca de
arame farpado ¢ estavam em ponto
bem perigoso, exatamente sob a
estrada que [orma a fronteira. A ape-
nas um metro da pavimentagdo. Os
homens que cavavam podiam ouvir
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0s passos € até as vozes dos Vopos.
~—Se nés podemos ouvi-los, por
que €les ndo podem ouvir-nos tam-
bém ?—perguntou Guenther, duran-
te uma pausa para tomar um copo
de cerveja. :
~—E um risco que temos de correr

—disse Mueller, sombriamente. -

Devemos trabalhar no maior siléncio
possivel.

Bruno acabou a sua cerveja e disse:

—Nein, hi coisa melhor do que
isso. Podemos utilizar as luzes do ti-
nel como sinal. Vou fazer uma liga-
¢fio com um interruptor no andar de
cima. Gerda ficard na janela de vigia.
Tédas as vézes que vir os Vopos
aproximarem-se, desligard as luzes e
nés pararemos de trabalhar até que
os homens se vdo embora.

Assim ficou Gerda de vigia a jane-
la. Dati por diante, de manhi a noite,
observava a fronteira e ligava ou des-
ligavaasluzes conforme os Vopos che-
gavam ou se afastavam. Em geral as
interrupgdes eram de um ou dois mi-
nutos, mas houve uma ocasido em que
ela teve de deixar os escavadores um
pouco mais no escuro, poisdoisjovens
Vopos pararam e falaram com ela:

—Que ¢ que est4 fazendo af?

—Estou pensando nos deveres da
escola que tenho de fazer—respon-
deu Gerda, com o coragio descom-
passado.

Um dos Vopos riu.

—Quando eu sair do servigo, virel
fazer os deveres com vocé—disse €le,
e acrescentou, dando uma cotovela-
da no companheiro:—FE meu amigo
também. Que tal?

fanetro

—Venham, que eu darei parte de
vocés ao comandante—replicou Ger-
da calmamente,.

—QOh, ela ¢ dessas . . .~~murmu-
rou o primeiro Vopo.

E os dois homens continuaram a
sua marcha pela estrada da fronteira,
enquanto Gerda, com um suspiro de
alivio, ligava de ndvo as luzcs.

A Trés Metros da Liberdade

O nrerior do tanel era quente,
sujo ¢ o trabalho exaustivo. Feliz-
mente, até entdo ndo houvera des-
moronamentos. A entrada do tdinel
fora reforcada no alto com tibuas,
mas nio se julgara necessario assim
proceder sob as fundag@es da estrada.
Ainda assim, havia uma freqiiente
infiltragio de gbtas da neve derretida
e isso despertava divida quanto a
resisténcia do tinel.

Foi entfo que no sibado, 20 de
janeiro, quando Bruno cstava cavan-
do, uma avalancha de areia de re-
pente se despejou em cima déle e um
pedago de pau bateu-lhe na cabega.
As luzes se acendiam ¢ apagavam sem
parar.

Pouco depois Bruno ouviu no po-
rdo a voz de Gerda:

—Pelo amor de Deus, tomem al-
guma providéncia ripidal Um dos
paus da cérca afundou e o arame
farpado estd caido. Os Vopos vao ver
tudo no momento em que chegarem.

Bruno avaliou prontamente a si-
tuacdo e disse:

~Volte para a janela e d& duas
piscadelas com a luz quando a cérca
voltar ao seu aspecto normal.
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Agarrou o pau da cérca e foi em-
purrando-o lentamente para cima
até que Gerda deu duas piscadelas
com a luz. Chamou, entdo, Guen-
ther: ‘

—Faca uma boa escora para €ste
pau. Vamos contorni-lo.

Na segunda-feira, 22 de janeiro,
parecia iminente o fim do trabalho.
Herr Schwartz comunicou que tam-
bém havia pedido licenca no traba-
lho para tratamento de satde e esta-
va livre para trabalhar o tempo todo.
Com 1ss0 aumentou para cinco o
ndmero de pessoas que cavavam € 0
ritmo se acelerou. Naquele mesmo
dia, os homens calcularam que ja ha-
viam chegado ao Ocidente.

Combinaram empurrar uma vara
para cima no fim do ténel. Gerda
daria uma piscadela se a vara {6sse
sair do lado do Ocidente; duas, se
ainda estivesse em Berlim Oriental.

Bruno ¢ Guenther introduziram
a vara ¢ ficaram a espera. As luzes
continuaram acesas por um instante.
Depois piscaram duas vézes. Os ra-
pazes puxaram mais que depressa a
vara e sairam do tinel para conversar
com Gerda.

Mal podendo respirar, ela ex-
plicou:

—Ainda estio uns trs metros
dentro da fronteira. Dois Vopos es-
tavam chegando. Vocés puxaram
aquela vara bem na hora.

Os homens voltaram 1mediata-
mente para atacar os trés metros que
faltavam. Quando encerraram o tra-
balho naquela notte, disseram exul-
tantes que tinham certeza de que
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poderiam chegar no dia seguinte a
Berlim Ocidental.

O Ultimo Dia

AoueLA tltima tér¢a-feira ainda é
hoje na lembrartca de Frau Becker
um calidoscépio de impressdes que
parecem pedacos de pesadelo. Sen-
tia o sangue gelar nas veias a simples
idéia de que o tnel estava pronto,
no temor do que lhes aconteceria a
todos se o descobrissem. Depois, com
espanto, viu a casa comegar a en-
cher-se de inesperados héspedes.

Os primeiros que chegaram foram
um polido cavalheiro de cabeca
branca, sua espbsa de 71 anos e outra
mulher apenas alguns anos mais
moca. Frau Becker nunca os vira.

—Herr Muecller teve a gentileza
de convidar minha mulher e 2 mim

~explicou 0 homem—e nods toma-
mos a liberdade de trazer também
Frau Zeller. Ela é vitiva e tem duas
filhas casadas com os nossos dois
filhos, que vivem em Berlim Oct-
dental. Nfo poderfamos ir sem ela.
Compreende?

—FE claro-—admitiu Frau Becker,
forcando a voz a manter-se calma.

~Facam o favor de entrar. '

Nas poucas horas seguintes, Frau
Becker viu na casa uma confusa su-
cessio de estranhos e amigos. Entre
essas pessoas estava Hilda, de 19
anos, uma mdga cheia de corpo ¢ de
voz suave que havia alguns meses
aparccia muito na casa. Enquanto
se cavava o thnel, muitas vézes aju-
dara a cscovar as roupas dos homens
¢ a examinar-lhes bem a aparéncia



37 h‘ff!_'..ir;'(f’fjﬁ'ﬁ“ DO READER'S DIGEST

antes de sairem da casa. Frau Becker
pensava que Bruno andava de na-
mdro com ela, mas Bruno anunciou
naquela noite que estavam noivos.

Ainda mais surpreendente for a
chegada de uma mdga alta, de olhos
azuis, a quem Guenther apresentou
como sua namorada. (Nunca havia
dito nada a familia s6bre cla.)

Christel saira de casa depots do
almdco. Os irmaos teriam ficado
furiosos sc¢ soubessem que f6ra con-
vidar vdrlas amigas suas para acom-
panhé-los na aventura daquela notte.
Mas o instinto de Christel era se-
guro: ninguém denunciou os Beckers
——Nem Mesmo as poucas pessoas que
nao aceitaram o convite.

Frau Becker enfrentou o mo-
mento mats aflitivo as 20 horas,
quando tocaram a campainha da
porta. Frau Schwartz o1 ver quem
era ¢ voltou, dizendo:

—Uma senhora a procura. ..
uma senhora muito gorda.

----- -Meu  Deus—murmurou
Becker consigo mesma.

Sabia que era Frau Krauss, uma
amiga ¢ vizinha. Quisera muito con-
vidd-la para passar pelo tdnel, mas
Frau Krauss era uma mulher exces-
sivamente corpulenta e o marido
dela era asmatico.

~—Ele podera ter um ataque e ela
nunca poderia passar pela saida do
outro lado—disseram os rapazes.

Por i1sso, nio haviam dito a Frau
Krauss sébre o tinel e naquele mo-
mento, com a casa cheia de pessoas
estranhas, Frau Becker ndo podia
nem convidar a amiga a entrar.

Frau

j @Areno

Chegou lentamente até 3 porta:

—Jlaebe Fran Krauss. . .

-~Eu 1a passando ¢ resolvi entrar
um Instante.

Muito obrigada! Mas desculpe,
eu . .. estou com uma tremenda dor
de cabega e 1a agora mesmo para a
cama. ;

Mas Frau Becker ndo podia des-
pedir-se assim.

-“Tenha a bondade de esperar
um instante,

Ditas estas palavras, Frau Becker
voltou a sala e apanhou a Biblia
que féra de sua mie, levando-a de-
pols para a porta.

—H4 muito que tenciono dar-lhe
isto-—disse ela.—Uma vez me falou
que a sua Biblia da familia s¢ per-
dera no bombardeio de sua casa . . .

Com receio de ndo poder mais
conter as lagrimas, benjou Irau
Krauss nas duas faces.

—Durma bem.

Frau Krauss agradeceu ¢ se afas-
tou dentro da escuridio.*

Os Momentos Finais

As 221 E 30 M havia 28 pessoas
espalhadas pela casa dos Beckers.
To6das as luzes estavam apagadas.
speravam todos em siléncio, absor-
vidos em pensamentos sObre o pas-
sado e o futuro.

No porio, téda a atengao sc con-
centrava numa nova dificuldade.

* Menos de quatro meses depois Frau Krauss,
o marido ¢ mais dez pessoas fugiram por um
tiinel cavado no pordo da casa dos Krauss, tam-
bém situada na fronteira, a uma centena de
metros da casa dos Beckers.
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Quando se escavava para cima, a
fim dc sair na superficie, deparara-se
com um cano de cimento armado de
1,20 m de circunferéncia. Mueller,
o engenheiro, examinou-o de baixo
e chegou A conclusiio de que por alt
passavam os cabos telefénicos. O
problema era saber se era preciso
cavar ainda mais para passar por
baixo do cano ou continuar a cavar
verticalmente naquele ponto, com
o risco de ainda ir sair na Zona
Oriental:

~—Qual o tempo que calcula ne-
cessirio para passarmos por baixo?
—perguntou Erwin.

—Mais 24 horas.

—Sou da opinido que devemos
arriscar-nos e cavar dirctamente
para cima—declarou Erwin.

De acdrdo—disse Mucller.

Bruno ¢ Guenther trataram de
cavar verticalmente € comegaram a
encontrar raizes de arvores e ar-
bustos.

~Vio buscar a tesoura de podar
—disse Bruno, num sussurro.

Quarenta e cinco minutos depois
~—pouco antes de uma hora da ma-
drugada da quarta-feira, 24 de ja-
neiro—Bruno chegou & superficie.

Bruno ¢ Guenther voltaram ao
porao.

—Vamos embora—disse calma-
mente o primeiro.

Herr Mueller observou, porém,
ponderadamente:

—Esperem um pouco. Quando
sairmos 14, precisaremos de alguma
protecao. Os Vopos poderiam ouvir
alguma coisa ¢ comegar a atirar.
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Sugiro que alguém va na frente para
conseguir que a policia de Berlim
Ocidental monte guarda a saida.

—Boa idéia—aprovou Bruno.—
Quem 1ra?

Guenther apontou para Mueller ¢
disse:

—Q senhor.

Mueller acenou com a cabeca e
se encaminhou para a boca do tanel.

Fuga

Bruno subiu e deu a noticia a
mae num Sussufrro.

—Muito bem—disse ela.—Diga
aos outros ¢ peca a Gerda ¢ a
Christel para irem junto comigo.

Frau Becker desceu para o porao
com as duas filhas ao lado. Os outros
scguiam-nas em siléncio. Bruno fot
o primeiro a entrar no tunel.

“Vou mostrar o caminho—disse.

Dez pessoas estavam em siléncio
dentro do tanel e 17 esperavam no
pordo—t6das as mulheres com os
seus vestidos domingueiros-—quando
Herr Mueller passou com  esférgo
pela subida e chegou a abertura do
tinel. Descobriu com horror que
tinham ido dar bem debaixo da
cérca de estacas. Estavam ainda a
um metro dos pequenos postes que
marcavam o infcio verdadeiro do
Ocidente. Ainda estavam tecnica-
mente dentro da Zona Oriental e,
t&cnicamente, os Vopos tinham o
direito de atirar néles.

Ouviu entio na estrada os passos
dos Vopos que se aproximavam.

—Silénciol-—disse ele, bem baixi-
nho, a Bruno.—14 vém ¢les.
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—Siléncio——disse Bruno a mae ¢
o aviso foi transmitido a fila toda.

Quase sem respirar, Herr Mueller
ficou estendido nas moitas enquanto
os dois Vopos passavam. Dentro do
tGnel, Frau Becker e os outros fica-
ram escutando 0s snistros passos um
metro acima das suas cabegas.

Naqueles dltimos ¢ intolerdveis
momentos de tensdo, 0$ pensamen-
tos de muitos dos refugiados se vol-
taram estranhamente para fatos da
vida de todos os dias. Christel pen-
sou em Pecter, seu gato de estima-
¢io. Ndo conseguira encontra-lo na-
quela noite ¢ deixara uma nota com
algum dinheiro, pedindo a qualquer
pessoa que tomasse conta déle. Na-
quele momento pensava: “Quem
ficard com Peter?” Erwin pensava:
“Estou contente. A ultima coisa que
fiz foi subir ¢ despedagar a faca a
nossa arvore-da-goma-eldstica. Por
que ia deixd-la para éles?” Frau
Becker pensava em Frau Krauss:
“Que Deus me perdoe e que Frau
Krauss possa perdoar-me amanha.”

Por fim, os Vopos foram embora e
Herr Mueller disse baixinho a Bruno:

—Pronto. Ja vou.

Ficaram & espera dentro da sufo-
cante escuriddo, enquanto €le subia
o morro de Frohnau, andava quase
um quilémetro pelo caminho e 1a
bater na primeira casa que encon-
trou. J4 era 1 h e 15m da manha.
Por fim, uma luz se acendeu e um
homem indignado abriu a porta.

—Que ¢ que. ..

Mueller contou pelo alto a his-
téria do tdnel e perguntou:

Janeiro

QO senhor tem telefone aqui?

—Tenho, sim, 0 nico num ralo
de quase dois quilémetros. Teve
sorte. Pode entrar.

Meia hora depois Mueller estava
de volta 4 entrada do ttnel com trés
policiais armados de Berlim Ociden-
tal. Cada qual tinha uma lanterna
pronta para ser acesa a fim de reve-
lar-lhe a presenca ¢ a das suas armas
caso os Vopos tentassem qualquer
coisa.

Depois de subirem, os refugiados
iam saindo, sujos, ofegantes e trému-
los. Primeiro Bruno. Depois Gerda.

—F mamie agora-—sussurrou cla

ara Bruno.

Filha e filho se curvaram para a
entrada, seguraram os bragos da mée
e puxaram-na delicadamente para
fora.

Dispensando ajuda, Christel saiu
sozinha, murmurando:

—Isto ndo ¢ nada.

Mas a espera no ténel afetara os
nervos de todos ¢, um momento de-
pois, ela se estendeu ao lado da mae
na relva congelada, olhando para as
estrélas e murmurando repetida-
mente:

—QObrigada, Deus. Muito obri-
gada.

No porio silencioso dos Beckers,
os que esperavam foram rastejando
um a um pelo tanel, 2 medida que
¢ste se esvaziava do outro lado. Frau
Mueller amarrou um boneco de
Bambi A cintura da filhinha de otto
anos.

—Coragem, menina—disse ela
num murmurlo. |
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Gisela ticou encan-
tada ao descobrir que e S
podia ficar de pé ¢ b
andar no comégo do
tlnel, mas, dentro
em pouco, teve tam-
bém de rastejar com
0s outros.

Jam chegando com
uma precisio huma-
na ou, talvez, mili-
tar. Frau Schwartz
avistou uma farda a
fraca luz da Lua,
pensou que era um
Vopo e tornou a es-
conder-se dentro do
tinel. Mas seu mari-
do, com a confianca
do desespéro, tran-
qlillizou-a e o policia de Berlim
Ocidental ajudou-a a sair.

A Gltima pessoa que atravessou a
estreita passagem de 27 metros fot
a avé de 71 anos, que {éz questdo de
que o marido [bsse a frente dela. “*Fou
voce sempre quem me guiou, Gelzeb-
ter.” Perdeu um sapato no meio do
ttnel ¢, quando tentava sair no outro
lado, desmaiou. O marido e um
policial tiraram-na cuidadosamente,
Um momento depois, estava deitada
ao lado de Frau Becker.

—Sabe que aquéle policial pensou
que eu tivesse desmaiado?—excla-
mou ela.~—Que coisa mais ridiculal

O tanel Becker, escavado num
misto de desespéro e esperanga, esta-
va afinal vazio. Por €éle 28 homens,
mulheres e criangas haviam passado
da tirania para a liberdade na maior
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fuga coletiva desde a construgio do
Muro.

Ultimo Olhar

Os REFUGIADOS passaram alguns
dias no Campo de Refugiados de
Marienfelde, em Berlim Ocidental,
antes de partirem para as suas novas
residéncias cm  Berlim  Ocidental,
Dortmund, Hamburgo, Munique e
outras cidades da Alemanha Livre.

Uma semana depois, Gerda e
Christel voltaram ao morro coberto
de neve de Frohnau, que ficava
defronte da casa onde haviam mo-
rado. Desceram o morro ¢ olharam
a b6ca do tlnel, j4 meio soterrado e
certamente bloqueado do outro lado.

—FE tdo pequenol—disse Christel
numa voz ainda amedrontada.—
N0 sei como CONSCguilmos passar,
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Mas nesse momento apareceu o
inevitdvel par de Vopos e o espirito
irreprimivel da adolescéncia  em
Christel nfo pode deixar de manifes-
tar-se.

—Por que ndo passam para cd
vocés dois—gritou ela—Sabem
perfeitamente que iam gostar muito
mais daqui!

Com os olhos firmemente para a
frente, os Vopos continuaram a sua
marcha e as duas mogas ficaram

sozinhas. Do outro lado da frontetra
e do arame farpado, a sua antiga
casa parecia vazia e abandonada.

—Peter—disse Christel, chaman-
do o gato.~——Komm, Peter. Venha.

Mas Peter nfo apareceu e Gerda
passou o brago pelo ombro de Chris-
tel, dizendo:

—Vamos, Christel. Essa vida estd
encerrada.

E as duas mdgas subiram de névo
0 morro, rumo s suas vidas novas.
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Lempre-st do que o sargento disse ao recruta: “E melhor voct [icar
satisfeito, meu velho . .. aqui ninguém liga se vocé ndo ficar.”
—Ralph Ricketts, We Are Happy (Darton, Longman & Todd, ed.)
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Lergenda,s de Caricaturas

Mdca ao namorado, depois de escolher o anel de noivado: “Que
romAntico! Nossa primeira prestagdol!” —Reamer Keller, Cartoons-of-the-Month

EmprEGADO da livraria para a mulher indecisa s6bre se¢ comprava
ou ndo um livro muito popular no momento: “Lembre-se-—a senhora
estd economizando Cr$ 99.999,20, comparado com o que a Metro pa-

gou por éle.” —-Bernhardr, em The Christian Science Monor

Muruer vendo as criancas agrupadas em volta da escrivaninha do
marido: “Acho que elas tém tdda a razdo em nfo deixar ligar a televi-

sio antes de vocé terminar os deveres que elas trouxeram para casa.”
—Lichty, Sun~Times, Daily News Syndicate

- et . -
ADOLESCENTE a uma amiga, na sapataria: “E uma escolha dificil—
preciso de uns sapatos que me fagam chegar até ao ombro de Roger,

mas nao acima da cabegzl de Herbie.”! -—Kate Osann, Newspaper Enterprise Assu,

MuLner ao marido consternado diante do aviso de “‘sem fundos’ do
banco: “Nao te queria preocupar—foi por isso que nilo anotes nada

no livro de chcques.” —[on Tobin, King Features

O vrai, a respeito do filho adolescente: “Freddie estd nessa idadc
incdmoda—muito velho para apanhar e muito crianga para ser psica-

nalisado.™ —Jack Tippit, King Features



